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1 E réndésishme

Siguria

Lexoni kéto udhézime.

Merrni parasysh dhe respektoni té gjitha paralajmérimet.

Ndigni té gjitha udhézimet.

Mos bllokoni asnjé hapje ventilimi.

Mos béni instalime prané ndonjé burimi nxehtésie, si radiatoré, dalje té

ajrit té ngrohté, soba ose pajisje té tjera (ku pérfshihen edhe

amplifikatorét) qé prodhojné nxehtési.

e Mbajeni kété aparat larg nga rrezet direkte té diellit, flakét né ambiente
té hapura ose burimet e nxehtésisé.

e Produkti nuk duhet t'i ekspozohet pikimit ose spérkatjes té ujit.

¢ Vendoseni kété produktin né njé sipérfage té sheshté, té forté dhe té
géndrueshme.

¢ Mos vendosni asnjé burim rreziku mbi produktin (p.sh. objekte té
mbushura me Iéng, qirinj té ndezur).

e Mos vendosni kurré kété aparat mbi pajisje té tjera elektrike.

e Pérdorni vetém kapése/pajisje shtesé té specifikuara nga prodhuesi.
Asnjéheré mos e higni kapakun/veshjen e jashtme té késaj pajisjeje. |
kryeni té gjitha servisimet vetém te personeli i kualifikuar i shérbimit.
Servisimi kérkohet kur produkti éshté démtuar né ¢farédo ményre, si p.sh.
kordoni i furnizimit me energji elektrike ose prize ka pésuar démtim, léng
éshté derdhur mbi té ose objekte kané réné né produkt, veté produkti i
éshté ekspozuar shiut ose lagéshtisé, nuk funksionon normalisht, ose ka
réné né toke.

e Bateria (paketa e baterisé ose baterité e instaluara) nuk duhet té
ekspozohen ndaj nxehtésisé sé tepért si rrezet e diellit, ndaj zjarrit ose té
ngjashme me to.

e Rrezik shpérthimi nése baterité nuk zévendésohen né ményrén e duhur.
Zévendésoni vetém me té njéjtin lloj ose ekuivalent me té.

e Bateria né temperatura ekstremisht té larta ose té uléta gjaté pérdorimit,
ruajtjes ose transportit si dhe nga presioni i ulét i ajrit né lartési té madhe
mund té krijojé rrezige pér siguriné.

e Rrezik shpérthimi nése njé bateri zévendésohet nga njé lloj i gabuar.

e Shmagni zévendésimin e bateri sé me llojin e gabuar qé mund té prishé
mbrojtjen (pér shembull, disa lloje baterish litiumi).

¢ Instaloni té gjitha baterité né ményré korrekte.

e Lénia e njé baterie né njé mjedis me temperaturé jashtézakonisht té larté
ose né njé mjedis me presion jashtézakonisht té ulét ajri mund té
rezultojé né njé shpérthim ose rriedhje té léngut ose gazit té ndezshém.

¢ Baterité pérmbajné substanca kimike. Ato duhet té asgjésohen né
ményrén e duhur.

¢ Nése dyshoni se njé bateri éshté gélltitur ose vendosur brenda ndonjé
pjese té trupit, kérkoni ndihmén e menjéhershme mjekésore.

e Kur ndérroni baterité, mbajini gjithmoné té gjitha baterité e reja dhe té
pérdorura larg fémijéve. Sigurohuni qé dhoméza e baterisé té jeté
plotésisht e sigurt pasi té keni zévendésuar bateriné.

e Nése dhoméza e baterisé nuk mund té jeté e siguruar térésisht,
ndérprisni pérdorimin e produktit. Mbajeni larg fémijéve dhe kontaktoni
prodhuesin.

e Produkti nuk duhet t'i ekspozohet pikimit ose spérkatjes té ujit.

e Mos vendosni asnjé burim rreziku mbi produktin (p.sh. objekte té
mbushura me |éng, girinj té ndezur).

e Pérdoreni produktin né ményré té sigurt né njé mjedis me temperaturé
midis 0°C dhe 40°C.

IJ];U_I e Pérté shmangur rrezikun e zjarrit, pajisja furnizohet vetém nga

50.15 burimi i jashtém i furnizimit me energji, prodhimi i té cilit duhet
w té jeté né pérputhje me PS1 (me kapacitet dalés mé té ulél se
15 W).

e Energjia e furnizuar nga ngarkuesi dhe gé kérkohen nga
pajisja radio duhet té jeté ndérmjet minimumit prej 5 Vat dhe
maksimumit prej 15 Vat me qgéllim gé té arrihet shpejtésia
maksimale e ngarkimit.

mmm Simbolitregon tensionin DC (rrymén e drejtpérdrejté)

Politika e raportimit té cenueshmérisé

Ne i kushtojmé réndési sigurisé sé produkteve dhe mirépresim raportimin e
¢do cenueshmérie gé ju mund té gjeni.

1: Hapat e raportimit

Pérshkruani né ményré té detajuar cenueshméring, duke pérfshiré llojin e
saj, ndikimin dhe metodén e riprodhimit. Siguroni materiale mbéshtetése,
té tilla si pamje té ekranit, regjistra/logs. Mbajeni informacionin
konfidencial dhe mos ia zbuloni até njé pale té treté.

2:Kanalet e raportimit

Ju lutemi dérgoni email né: Philips.com

3: Ndjekja e raportimit

Ne do t'ju pérgjigjemi dhe do t'ju komunikojmé ¢éshtjet e ndjekjes né kohé.
Raportimet e sakta dhe té vlefshme mund té shpérblehen. Raportimet me
géllim té keq do té sjellin pérgjegjési ligjore.
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4: Trajtimi i cenueshmérisé

Ne do ta vlerésojmé dhe korrigjojmé cenueshmériné.

Pas korrigjimit té cenueshmérisé, ne do té vendosim, sipas rastit, nése
informacioni mbi cenueshmériné do té béhet publik.

5: Mbrojtja dhe Shpérblimi

Ne do ta mbajmé konfidenciai identitetin e raportuesit. Ju lutemi shmangni
pérfshirjen e informacionit té ndjeshém né raportin tuaj. Né varési té
natyrés sé cenueshmérisé, ne mund té ofrojmé shpérblime. Zbatoni ligjin,
raportoni né ményré té ligjshme dhe shmangni ¢do sjellje keqdashése.

Politika e pérditésimit té sigurisé sé produktit

1. Ne jemi té pérkushtuar té kryejmé njé kontroll sigurie té firmuerit té
pajisjes té paktén njé heré né gjashté muaj dhe té publikojmé
pérditésime sa heré qé zbulohen cenueshméri té sigurisé ose béhen
pérmirésime té réndésishme té sigurisé.

2. Pas publikimit té ¢cdo pérditésimi té firmuerit, ne do té ofrojmé njé
periudhé minimale prej 30 ditésh pér shkarkimin e tij, pér té siguruar gé
pérdoruesit té kené kohé té mjaftueshme pér ta instaluar pérditésimin.

3. Pérditésimet e sigurisé sé softuerit do té mbéshteten deri né dhjetor
2030. Pajisjet gé kané tejkaluar periudhén e mbéshtetjes nuk do té
marrin mé pérditésime zyrtare té sigurisé.

Njoftim

Cdo ndryshim ose modifikim i béré né kété pajisje gé nuk éshté miratuar
shprehimisht nga MMD Hong Kong Holding Limited mund té anulojé
autoritetin e pérdoruesit pér té pérdorur produktin.

Pérputhshméria

Népérmjet kétij dokumenti, TP Vision Europe B.V. deklaron se produkti
éshté né pérputhje me kérkesat bazé dhe dispozitat e tjera pérkatése té
Direktivés RED 2014/53/EU dhe UK Radio Equipment Regulations SI 2017
No 1206. Deklarata e Konformitetit mund té gjendet né
www.philips.com/support.

Kujdesi pér mjedisin
Asgjésimi i produktit dhe baterisé tuaj té vjetér

Produkti juaj éshté konceptuar dhe prodhuar me materiale
dhe pérbérés té cilésisé sé larté, té cilét mund té riciklohen dhe
ripérdoren.

Ky simbol né njé produkt do té thoté qé produkti mbulohet nga
Direktiva Evropiane 2012/19/EU.

Ky simbol nénkupton se produkti pérmban bateri t&¢ mbuluara nga
Rregullorja Evropiane (EU) 2023/1542, té cilat nuk mund té hidhen
me mbeturinat e zakonshme shtépiake.

M &b

Informohuni pér sistemin lokal té grumbullimit té vecanté pér produktet
dhe baterité elektrike dhe elektronike. Ndigni rregullat lokale dhe mos e
hidhni kurré produktin dhe baterité me mbeturinat e zakonshme shtépiake.
Asgjésimi i duhur e produkteve dhe baterive té vjetra ndihmon né
parandalimin e pasojave negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut.

Hiqni bateriné e integruar
Pér hegjen e baterive té integruara, referojuni seksionit Instalimi i baterive.

Informacion mjedisor

Jané hequr té gjitha paketimet e panevojshme. Sistemi juaj pérbéhet nga
materiale té cilat mund té riciklohen dhe ripérdoren nése ¢montohen nga
njé kompani e specializuar. Ju lutemi respektoni rregulloret lokale né lidhje
me asgjésimin e materialeve té paketimit, baterive té shteruara dhe
pajisjeve té vjetra.



Markat tregtare

A AURACAST

Emri dhe logot Auracast™ jané marka tregtare té pronésisé sé Bluetooth
SIG, Inc., dhe ¢do pérdorim i kétyre markave nga MMD Hong Kong Holding
Limited béhet me licencé. Markat dhe emrat e tjeré tregtaré jané ato té
pronaréve té tyre pérkatés.

€3 Bluetooth

Marka e fjalés dhe logot Bluetooth® jané marka tregtare té regjistruara né
pronési té Bluetooth SIG, Inc. dhe ¢do pérdorim i kétyre markave nga MMD
Hong Kong Holding Limited béhet me licencé.

Be responsible
Respect copyrights

Krijimi i kopjeve té paautorizuara té materialeve té mbrojtura nga kopjimi,
duke pérfshiré programe kompjuterike, skedarg, transmetime dhe
regjistrime zanore, mund té shkelé té drejtat e autorit dhe té pérbéjé njé
vepér penale. Kjo pajisje nuk duhet té pérdoret pér géllime té tilla.

2 Radioja juaj portative

Urime pér blerjen tuaj dhe miré se vini né Philips! Pér té pérfituar plotésisht
nga mbéshtetja gé ofron Philips, regjistrojeni produktin tuaj né
www.philips.com/support.

Hyrje

Me kété radio portative, mund té dégjoni stacione radioje né FM, si dhe té
luani muziké pérmes Bluetooth-it ose USB-sé.

Cfaré ka né kuti

Kontrolloni dhe identifikoni pérmbajtjen e pakos tuaj:

e Njésia kryesore

e Kabllii karikimit TIPI-C

e Udhézues pér fillimin e shpejté / fleté sigurie / garanci

PHILIPS PHILIPS PHILIPS

The Janet XL information information
TAV2500F

0% B -aAY9 E-a

Shénim

e Imazhet, ilustrimet dhe vizatimet e treguara né kété manual pérdorimi
jané vetém pér referencé. Produkti aktual mund té jeté i ndryshém né
pamije.

Aplikacioni yné i pérshtatshém shogérues ju mundéson té zgjidhni burimin
e sinjalit, té kontrolloni riprodhimin dhe funksionin Bass+, t& monitoroni
nivelin e baterisé dhe té pérdorni shumé funksione té tjera shtesé.
Gjithashtu, aplikacioni pérmban njé funksion "PartyLink", gé té lejon té
lidhesh lehtésisht me autoparlanté té tjeré pérmes teknologjisé Auracast™,
pér njé tingull edhe mé té fugishém.

Shkarkoni aplikacionin

Skanoni kodin QR/shtypni butonin "Shkarko" ose kérkoni "Philips
Entertainment" né Apple App Store ose Google Play pér té shkarkuar
aplikacionin.

2 Download on the
« App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

sQ 3



Ciftoni Aplikacionin me radion tuaj

Hapni Aplikacionin Philips Entertainment né pajisjen tuaj celulare, shtypni
'Add device +' pér té zbuluar kété radio (The Janet XL). Sigurohuni gé
Bluetooth té jeté i aktivizuar né celularin tuaj. Ndigni udhézimet né ekran
pér té konfirmuar ciftimin.

Discovered devices

Fidelio FA7 TAM6805M2

The Janet XL TAM8905M2 @\

Add device

Pair request

Press Source key on your speaker

to enable this app to control it.

+

( Cancel )
—

Pasi radioja juaj té jeté e lidhur me Aplikacionin Entertainment, mund té
shijoni funksione shtesé dhe té konfiguroni lehtésisht preferencat tuaja.

Pérmbledhje e radios portative

. )

Eypeni shkurt pér té hyré né MENU/dalé nga MENU-ja ose pér t'u
kthyer né menuné e méparshme.

@ <4
Shtypje e shkurtér: Ulni frekuencén (MHz) / Kaloni te pjesa muzikore e
méparshme.
Shtypje e gjaté: Kryeni skanim automatik né drejtim zbrités pér té
kérkuar njé stacion radioje.

® D

Shtypeni pér té hyré né menuné e burimit.

Pérdorni dorezén rrotulluese pér té rregulluar nivelin e volumit ose pér
té lévizur ndérmjet opsioneve té menusé. Shtypeni pér té zgjedhur njé

opsion menuje, pér té skanuar ose menaxhuar stacionet radiofonike,
ose pér té nisur/ndalur riprodhimin pérmes Bluetooth-it ose USB-sé.

®© Py

Shtypje e shkurtér: Rrit frekuencén (MHz) / Kalo te pjesa tjetér
muzikore.

Shtypje e gjaté: Kryen skanim automatik né drejtim ngjités pér té
kérkuar njé stacion radioje.

4 sSQ
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Radio té Preferuara

Shtypeni shkurt pér té hyré né listén e paracaktuar té 'Té Preferuarave'.
Shtypeni gjaté pér té shtuar ose hequr njé stacion radioje nga lista e
“Té Preferuarave”.

N0
Shtypje e shkurtér: Ndiz pajisjen / Kalo né modalitetin e pritjes/
Caktivizo alarmin.

Shtypje e gjaté: Fikja
B
Marrés Auracast
Porté karikimi USB tip C / Riprodhim audio pérmes USB-sé

Antené

® ©

Zévendésoni baterité

1 Hapni kapakun e baterisé né pjesén e poshtme té radios dhe nxirrni
bateriné origjinale nga hapésira e saj.

3 Mbylini kapakun e baterisé.

Nése déshironi té blini bateri shtesé, ju lutemi vizitoni
https://www.philips.com

Bateri e Rikarikueshme Litium-Jon

Modeli: TACR5003BA

Kapaciteti nominal: 7,3V, 2600mAh,18,98Wh Maks.
Tensioni i Ngarkimit: 8,4V

ERHILIPS




3 Fillo

Gjithmoné ndigni udhézimet né kété kapitull né vijim.

Ngarkoni bateriné e integruar

Radioja furnizohet me energji nga njé bateri e rikarikueshme e cila vjen e
integruar.

Shénim

e Kur fuqgia e baterisé éshté e ulét, shfaget njé ikoné ™"
Ju lutemi rikarikoni bateriné e integruar sa mé shpejt té jeté e mundur.

Lidheni portén TYPE-C té radios me njé burim energjie (5V == 2A) duke
pérdorur kabllon e furnizuar.

> Kur radioja éshté duke u ngarkuar, shfaget ikona 'G&»'.
> Kur radioja éshté plotésisht e ngarkuar, shfaget ikona '=»'".

Shénim

e Ju lutem kini parasysh se radioja juaj pérmban bateri litiumi té
integruara. Kapaciteti i karikimit té baterive té litiumit do té ulet
me kalimin e kohés pér shkak té karakteristikave té tyre veté-
shkarkuese. Pér té siguruar jetégjatésiné e baterisé sé radios suaj,
ne rekomandojmé karikimin e baterisé sé integruar té litiumit né
rreth 50% ¢do 6 muaj gjaté periudhave kur radioja nuk éshté né
pérdorim.

Ndizeni/fikeni ose kaloni né modalitetin e pritjes

o Shtypni () pér té ndezur radion ose pér té kaluar né modalitetin e pritjes.

> Radioja kalon te burimi i fundit i pérzgjedhur ose shfag orén (nése
éshté vendosur).
e Shtypni dhe mbani shtypur (D pér té fikur radion.

Shénim

e Nése Bluetooth nuk éshté i lidhur pér mé shumé se 15 minuta ose
éshté i lidhur por nuk éshté aktiv, radioja do té kalojé automatikisht né
modalitetin e pritjes.

* Né cdo modalitet, shtypni dhe mbani shtypur (D pér tre sekonda pér ta
fikur direkt radion. Ekrani fiket.

Zgjidhni gjuhén e menusé

1 Shtypni=pér té hyré né menu.

2 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / PP pér té zgjedhur
[System], mé pas shtypni pér té konfirmuar.

3 Rrotulloni dorezén rrotulluesese shtypni 4« / pp pér té zgjedhur
[Language], mé pas shtypni pér té konfirmuar.

4 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / PP pér té zgjedhur
gjuhén e shfagjes sé menusé, mé pas shtypni O pér té konfirmuar.

English/Deutsch/Italiano/Francais/Norsk/Dansk/Nederlands Svenska/
Espafnol/Suomi/Polski

5 Shtypni=pér t'u kthyer né menuné e méparshme.

Mund ta ndryshoni gjuhén edhe népérmjet aplikacionit Philips
Entertainment (te seksioni Cilésimet e Pérgjithshme).

i
2@: General Settings
LAl
English D

6\ Device language

() Auracast™ broadcaster Public »

/A Setup PartyLink mode >

© Wi-Fi

AVA-Test >

Rregulloni volumin

Rrotulloni dorezén majtas/djathtas pér té ulur/rritur volumin gjaté dégjimit

té radios/muzikés. Gjithashtu, népérmjet aplikacionit mund té rregulloni
volumin, té zgjidhni njé modalitet zéri dhe té aktivizoni ose caktivizoni
funksionin Bass+

< Entertainment

The Janet XL

oD 1%

o
&
td
&1
e

Sound Control

£z Sound Balanced »

Bass+

sQ



Rregulloni ndri¢imin e ekranit

Mund té pérzgjidhni nivele té ndryshme té ndricimit té ekranit.
1 Shtypni=pér té hyré né menu.

2 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / PP pér té zgjedhur
[Display] dhe mé pas shtypni pér té konfirmuar.

3 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / pér té zgjedhur
opsionin [Backlight level], dhe mé pas shtypni pér té konfirmuar.

4 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / »» pér té zgjedhur
nivelin e ndricimit (I larté, Mesatar, | ulét) né ekranin e shfaqur dhe mé

pas shtypni @ pér té konfirmuar.

5 Shtypni = pér té dalé nga menuja.

Gjithashtu mund té rregulloni ndricimin e ekranit pérmes Aplikacionit.

< Entertainment

The Janet XL

op 21%

-::‘)::- Light Control

i3: Display brightness Mid »
% Display Dimmer off »

Shfagja e menusé né modalitetin e pritjes
Kur radioja éshté né modalitetin e pritjes, mund té pérdorni
1 Né modalitetin e pritjes, shtypni = pér té hyré né menu.
2 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / B pér té zgjedhur njé
opsion nga menuja dhe mé pas shtypni pér té konfirmuar opsionin
ose pér té hyré né menuné e nivelit mé té ulét.
¢ [Displayl: rregulloni cilésimet e ndri¢imit tw pasmé/ funksionin e
errésimit/kohén e fikjes automatike té ekranit.

e [Alarm]: vendosni ndezjen/fikjen e alarmit 1 ose 2 dhe konfigurimin
e alarmit.

¢ [Clock]: vendosni sinkronizimin e kohés, datén/orén, zgjidhni
formatin e kohés dhe formatin e datés.

e [System]: rregulloni parametrat e sistemit.

3 Pér hollési mbi nén-opsionet, shihni strukturén hierarkike t& menusé né
fagen tjetér.

4 Shtypni= pér t'u kthyer né modalitetin e pritjes.

Standby
— Display

— Alarm

— Clock

L System ——

Backlight level

High

Medium
Low

Dim level High

Medium

Low
Timeout

Always on

10 seconds
20 seconds
30 seconds
— 60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Alarm 1 —[

Alarm 1 setup ——

Alarm 2 —[

Alarm 2 setup ———

— Set auto/manual —E

— Set time&date

— Set 12H/24H *’7

— Set date format

— Language

— Clock style *[

— Factory reset

L SW version

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

Auto (RDS)
Manual

12H

24H

MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
Classic analog
Normal digital

English
Deutsch
Italiano
Francais
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Espanol
Suomi
Polski
Yes

No



4  Cilésimi/konfigurimi i orés Stili i orés

1 Shtypni= pér té hyré né menu.

Shénim 2 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / B» pér té zgjedhur
[Clock], mé pas shtypni O pér té konfirmuar.

¢ Nése nuk shtypet asnjé buton brenda 30 sekondave, menuja do té

mbyllet automatikisht. 3 Rrotulloni dorezén rrotulluesose shtypni 4« / P pér té zgjedhur

[Clock style], mé pas shtypni O pér té konfirmuar.

S

Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni <4« / pp pér té zgjedhur

[Classic analog] ose [Normal digital], mé pas shtypni

Vendosja automatike e orés
1 Shtypni= pér té hyré né menu.
2 Rrotulloni dorezén rrotullese ose shtypni 4« / PP pér té zgjedhur

konfirmuar.
5 Shtypni = pér t'u kthyer né menuné e méparshme.
™ Gjithashtu ju mund té caktoni orén dhe datén e orés népérmjet Aplikacionit
[Clock], mé pas shtypni pér té konfirmuar. (te Clock Setting dhe Date Settings).

3 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / PP pér té zgjedhur [Set

auto/manual], mé pas shtypni pér té konfirmuar. < The Janet XL
4

Rrotulloni dorezén rrotullueseose shtypni 4« / pp pér té zgjedhur

[Auto(RDS)], mé pas shtypni § pér té konfirmuar.
g = | B @ @

5 Shtypni = pér t'u kthyer né menuné e méparshme.

Né stacionin FM RDS, radioja mund té sinkronizohet automatikisht me orén
e transmetuar nga stacioni FM RDS (kur disponohet informacioni CT). ﬁ? RateSctilics

& Format MM-DDYYYY 3
Vendosja manuale e orés

1 Shtypni=pér té hyré né menu.
2 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / PP pér té zgjedhur E@ Sync Date

[Clock], mé pas shtypni pér té konfirmuar.

3 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / B pér té zgjedhur [Set
date&time], mé pas shtypni pér té konfirmuar. B3 Date 01-13-2016 >

4 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / Bp pér té zgjedhur

orén, mé pas shtypni O pér té konfirmuar.

5 Rrotulloni dorezén rrotulluse ose shtypni €4« / PP pér té zgjedhur
minutén, mé pas shtypni pér té konfirmuar.

6 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / »» pér té zgjedhur
muajin, mé pas shtypni O pér té konfirmuar. 2% ﬁ; & ﬁ

7 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / »» pér té zgjedhur

ditén, mé pas shtypni O pér té konfirmuar. 1 :
e Clock Setting
8 Rrotulloni dorezén rroulluese ose shtypni 4« / PP pér té zgjedhur Ca

vitin, mé pas shtypni pér té konfirmuar.

L% 24-Hr Time [ ¢
> Ora éshté vendosur me sukses. Q

9 Shtypni= pért'u kthyer né menuné e méparshme.

(% Sync Clock
Vendosni formatin e kohés

1 Shtypni = pér té hyré né menu.
2 Rrotulloni dorezén rrotuluese ose shtypni <« / pp pér té zgjedhur @ Clock >
[Clock], mé pas shtypni pér té konfirmuar.
3 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / pp pér té zgjedhur [Set
12H/24H], mé pas shtypni pér té konfirmuar. E.‘o Alarm 1 off >
4  Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / pp pér té zgjedhur
[12H] ose [24H], mé pas shtypni pér té konfirmuar.

o X . Lo Alarm 2 off >
5 Shtypni=pér t'u kthyer né menuné e méparshme.
Vendosni formatin e dates O Kitchen Timer >

1 Shtypni = pér té hyré né menu.
2 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / PP pér té zgjedhur

[Clock], mé pas shtypni O pér té konfirmuar. @; Sleep Timer off ¥
3 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni ¢« / PP pér té zgjedhur [Set

date format], mé pas shtypni O pér té konfirmuar.

4 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / pp pér té zgjedhur
formatin e datés [M-DD-YYYY], [DD-MM-YYYY] ose [YYYY-MM-DD],

mé pas shtypni

pér té konfirmuar.

5 Shtypni = pér t'u kthyer né menuné e méparshme.

sSQ 7



5

Vendosja e alarmit

Shénim

Sigurohuni gé ta keni vendosur orén né ményré korrekte dhe té sakté.

Vendosja e kohés sé alarmit

1
2

10

1

Shtypni = pér té hyré né menu.
Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni <« / »» pér té zgjedhur
[Alarm], mé pas shtypni { )

Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni ¢« / pp pér té zgjedhur
[Alarm 1 Setup] ose [Alarm 2 Setup], mé pas shtypni pér té
konfirmuar. ]

Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtyni 44 / PP pérté zgjedhur
opsionin [Frequency], mé pas shtypni pér té konfirmuar, do té
pulsojé cikli i pérséritjes sé alarmit. ]

Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / pP pér té zgjedhur
ciklin e pérséritjes sé alarmit (Njé heré, Pérdité, Dité Pune ose Modaliteti

Fundjavé), mé pas shtypni () pérte konfirmuar.

Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni ¢« / pp pér té zgjedhur

[Wake up time], pastaj shtypni pér ta konfirmuar. Ora do té pulsojé.

Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni €4« / »» pér té zgjedhur

orén, mé pas shtypni { ) pér té konfirmuar. Minuta do té pulsojé.

Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / pP pér té vendosur pér
té vendosur minutat, mé pas shtypni pér ta konfirmuar.

e Nése éshté zgjdhur [Once] si periudha e alarmit, ju lutemi pérdorni
<4< / pp dhe O pér té vendosur datén e alarmit.

Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / »P pér té zgjedhur

[Source], mé pas shtypni O pér té konfirmuar.

Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / pp pér té zgdhur

burimin e alarmit, (Buzzer ose stacioni FM), mé pas shtypni O pérté

konfirmuar.

e Nése [FM] zgjidhet si burim alarmi (parazgjedhja éshté BUZZER),
menuja Alarm do té keté njé opsion shtesé [Preset], ju lutemi

pérdorni 4« / »» dhe pér té zgjedhur numrin e stacionit

radiofonik té paracaktuar (té ruajtur paraprakisht).
Shtypni = pér t'u kthyer né menuné e méparshme.

L Do té shfaget ikona pérkatése e alarmit £y, /0y.

Késhillé

Nése nuk kryhet asnjé veprim pér 30 sekonda, radioja del
automatikisht nga modaliteti i vendosjes sé alarmit.

Nése FM zgjidhet si burim alarmi, por stacioni i paracaktuar nuk éshté
zgjedhur, SINJALIZUESI ZANOR aktivizohet automatikisht.

Alarmi fiket automatikisht pas 60 minutash nése nuk ndérmerren
veprime nga pérdoruesi.

Mund t'i vendosni alarmet edhe népérmjet Aplikacionit (shihni Clock
Setting).

Aktivizoni/caktivizoni kohématésin e alarmit

1
2

Shtypni = pér té hyré né menu.
Rrotulloni dorezén rrotullese ose shtypni <« / PP pér té zgjedhur

[Alarm], mé pas shtypni O

pér té konfirmuar.

Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni ¢« / pp pér té zgjedhur
[Alarm 1] ose [Alarm 2], mé pas shtypni pér té konfirmuar.

Rrotulloni dorezén rrotulluse ose shtypni 4« / PP pér té zgjedhur [On]
ose [Off], mé pas shtypni O pér té konfirmuar aktivizimin ose
caktivizimin e kohématésit t& alarmit.

Shtypni = pér t'u kthyer né menuné e méparshme.

L» Nése kohématési i alarmit éshté i aktivizuar, do té shfaget ikona Og/Le.

> Nése kohématési i alarmit éshté i caktivizuar, ikona Dg/Lg do té
zhduket.

sQ
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Dégjoni radion FM

Shénim

e Mbajeni radion larg pajisjeve té tjera elektronike pér té shmangur

interferencat né sinjalin e radios.

e Pé&rnjé marrje mé té miré té sinjalit, zgjateni plotésisht antenén FM
dhe rregulloni pozicionin e saj.

Sintonizimi automatik

Shtypni (D pér té ndezur radion.
Shtypni O pér té zgjedhur modalitetin FM.
Shtypeni dhe mbajeni shtypur 4« / pp» pér 3 sekonda.

> Radioja sintonizohet automatikisht me njé stacion me sinjal marrés
té forté.

Kérkimi manual

Shtypni <« / B pér zgjedhjen e njé frekuence pér t'u sintonizuar
manualisht né njé stacion té caktuar.

Shénim

e Rrjetii sintonizimit té radios éshté 50KHz. Frekuenca e radios né

panelin e ekranit do té rritet me 0,05MHz duke shtypur <« / pp-.

Kérkoni dhe ruani automatikisht stacionet e radios FM

Shénim

e Ju mund té ruani maksimumi 30 stacione radio FM.

Né modalitetin e sintonizuesit FM, shtypni dhe mbani shtypur O pér tre

sekonda.

» Shfaget [Auto Scanning...].

> Radioja skanon dhe ruan automatikisht té gjitha stacionet e radios
FM dhe mé pas transmeton stacionin e paré té disponueshém.

Ruani né ményré manuale stacionet e radios me valé

FM

1 Né modalitetin e sintonizuesit FM, sintonizohuni né njé stacion radioje
FM.

2 Shtypni dhe mbani shtypur Q@ pér tre sekonda gé té aktivizohet
modaliteti i programimit.
> Lista e paracaktuar shfaget né ekran.

3 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / P pér té zgjedhur
numrin.

4 Shtypni pér té ruajtur stacionin e paracaktuar.

Pérséritni hapat 1 deri né 4 pér té ruajtur mé shumé stacione radioje
FM.

Késhillé

Pér té hequr njé stacion té paracaktuar, ruani njé stacion tjetér né
vendin e tij nése sasia e paracaktuar éshté mbi 30.

Gjithashtu mund té zgjidhni burimin FM dhe té ruani stacionet e
paracaktuara népérmjet Aplikacionit (né Source Control).




. e [Displayl: rregulloni cilésimet e ndri¢imit tw pasmé/ funksionin e
< Entertainment errésimit/kohén e fikjes automatike té ekranit.
e [Alarm]: vendosni alarmin né/caktivizoni dhe konfiguroni alarmin.

e [Clock]: vendosni sinkronizimin e kohés, datén/orén, zgjidhni
formatin e kohés dhe formatin e datés.
e [System]: rregulloni parametrat e sistemit.
3 Pérséritni Hapin 2 nése ka nén-opsione té disponueshme brenda njé
opsioni.
4 Shtypni = pér t'u kthyer né menuné e méparshme.

;'Ta Source Control

Shénim

= FM
&) Source > e Nése nuk shtypet asnjé buton brenda 30 sekondave, menyja mbyllet.

Auracast™ broadcasts

& Preset stations >

Zgjidhni njé stacion radioje té paracaktuar
1 Né modalitetin e sintonizuesit FM, shtypni @@.

2 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / B pér té zgjedhur njé
stacion radioje té paracaktuar.

Shénim

e Pas tre sekondash, stacioni i paracaktuar i radios do té konfirmohet
automatikisht. Ose shtypni dorezén rrotulluese pér té konfirmuar
zgjedhjen dhe pér té filluar transmetimin.

Cilésimi i ndjeshmérisé sé skanimit
1 Shtypni= pér té hyré né menuné FM.
2 Shtypni{

3 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 44 / pp pér té zgjedhur
[Strong] etém stacione té forta) ose [All] (té gjitha stacionet), pastaj

O pér té hyré né [Scan setting].

shtypni pér té konfirmuar.

4 Shtypni= pér té dalé nga menuja.

Shfaq informacionin RDS
RDS (Sistemi i té Dhénave Radio) éshté njé shérbim qé iu mundéson
stacioneve FM té shfaqgin informacion shtesé.
1 Sintonizoni me njé stacion FM RDS.
2 Shtypni dhe mbani shtypur = pér tre sekonda pér shfagjen e
informacionit té méposhtém (nése éshté i disponueshém):
5 Emriistacionit

> Lloji i programit si p.sh. [NEWS] (lajme), [SPORT] (sport), [POP M]
(muziké pop)...

» Koha
> Teksti
 Frekuenca

Shfaq menuné né modalitetin FM

Gjaté kohés qé dégjoni FM, mund té hyni né menu pér opsionet e kontrollit.
1 Shtypni=pér té hyré né menuné FM.

2 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / B» pér té zgjedhur njé

opsion nga menuja dhe mé pas shtypni € F pér té konfirmuar opsionin

ose pér té hyré né menuné e nivelit mé té ulét.

e [Scan setting]: zgjidhni ndjeshmériné e skanimit (vetém stacione té
forta ose té gjitha stacionet).

e [Sound style]: pércaktoni profilin e pérpunimit/pérmirésimit té
tingullit: Balanced/Warm/Bright/Powerful/Clear.

e [Bass+]: zgjidhni nése funksioni Bass+ do té jeté i aktivizuar ose i
caktivizuar.

e [Kitchen timer]: caktoni kohématésin e kuzhinés.

e [Sleep timer]: vendosni kohématésin e gjumit.

sQ



FM Menu

10 sQ

L. SW version

— Scan setting Strong
—[ All
— Sound style Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear
= Bass+*|: On
Off
— Kitchen timert On/Off
Kitchen timer setup
— Sleep timer Off
15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes
— Display Backlight level High
Medium
Low
Dim level High
Medium
Low
Timeout Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds
— Alarm Alarm 1 L On
Off
— Alarm 1 setup——— Frequency
— Wake Up time
~ Source
— Alarm 2 On
[ Off
— Alarm 2 setup——— Frequency
— Wake Up time
 Source
- Clock ——— Set auto/manual—[ Auto (RDS)
Manual
— Settime&date
= Set12H/24HT 12H
24H
- Set date format MM-DD-YYYY
—E DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
— Clock style Classic analog
[ Normal digital
L System — Language——— English
- Deutsch
— Italiano
— Francais
— Norsk
— Dansk
— Nederlands
— Svenska
— Espafol
— Suomi
— Polski
— Factory reset Yes
No

7  Dégjoni muziké me Bluetooth®

Shénim

¢ Rrezja e funksionimit ndérmjet radios dhe pajisjes éshté aférsisht
25 metra (né hapésiré té hapur).

e Pérputhshméria me té gjitha pajisjet Bluetooth® nuk éshté e garantuar.

e Prania e ¢cdo pengese midis pajisjes dhe radios mund té reduktojé
distancén e funksionimit.

e Mbajeni kété radio larg pajisjeve té tjera elektronike gé mund té
shkaktojné ndérhyrje.

e Lidhja me radion do té ndérpritet gjithashtu kur pajisja juaj té dalé
jashté rrezes sé funksionimit.

Lidhni Bluetooth®

1 Shtypni 3 disa heré pér té kaluar né modalitetin Bluetooth. Mund té
kaloni edhe né modalitetin Bluetooth népérmjet Aplikacionit (né
Source Control).

> Do té shfaget [Not Connected].

2 Né pajisjen tuaj Bluetooth, aktivizoni Bluetooth, kérkoni [THE JANET
XL] pér té filluar lidhjen.

Nése lidhet me sukses:
 Ju do té dégjoni njé sinjal t& menjéhershém.

> Do té shfaget [Connected].

Shképut Bluetooth®-in

e Kaloni né njé burim tjetér né radio;
Ose
e Caktivizoni funksionin nga pajisja juaj Bluetooth®. Nése shképutja éshté
e suksesshme:
> Ju do té dégjoni njé sinjal té menjéhershém.
> Do té shfaget [Not connected].
Ose
1 Shtypni = pér té hyré né menuné Bluetooth.

2 Shtypni pér té zgjedhur [Bluetooth pair].

3 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / »p pér té zgjedhur [Yes]
(shképutni Bluetooth®-in dhe hyni né gjendjen e ciftimit), pastaj shtypni
dorezén pér ta konfirmuar.

Fshini té dhénat e ciftimit Bluetooth®

1 Shtypni = pér té hyré né menuné Bluetooth.

2 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / pp pér té zgjedhur
[Bluetooth clean], mé pas shtypni O pér ta konfirmuar.

3 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / »p pér té zgjedhur [Yes]
nése déshironi té fshini historikun e ciftimit Bluetooth, ose [No] pér té

mbajtur lidhjen aktuale; mé pas shtypni {{_)j pér ta konfirmuar.

4 Shtypni= pér té dalé nga menuja.

Do té shfaget [Not connected].

Luaj muziké

Gjaté riprodhimit té muzikés né pajisjen tuaj Bluetooth®, mund ta pérdorni
kété radio pér té kontrolluar riprodhimin e muzikés.

e Shtypni O pér té ndalur pérkohésisht ose pér té rifilluar riprodhimin.

e Shtypni €4« / PP pér té kaluar te njé kéngé tjetér.
e Rrotulloni dorezén pér té rregulluar volumin.

Shfaqg menuné né modalitetin Bluetooth®

Kur dégjoni népérmijet Bluetooth®, mund té hyni né menu pér opsionet e
kontrollit.
1 Shtypni=pér té hyré né menuné Bluetooth®.

2 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / »» pér té zgjedhur njé
opsion nga menuja dhe mé pas shtypni @ pér té konfirmuar opsionin
ose pér té hyré né menuné e nivelit mé té ulét.

e [Bluetooth pairl: zgjidheni até pér té shképutur lidhjen Bluetooth
dhe pér té hyré né modalitetin e ciftimit.



[Bluetooth clean]: fshini té dhénat e ciftimit Bluetooth.

[Sound style]: pércaktoni profilin e pérpunimit/pérmirésimit té
tingullit: Balanced/Warm/Bright/Powerful/Clear.

[Bass+]: zgjidhni nése funksioni Bass+ do té jeté i aktivizuar ose i
caktivizuar.

[Kitchen timer]: caktoni kohématésin e kuzhinés.

[Sleep timer]: vendosni kohématésin e gjumit.

[Display]: rregulloni cilésimet e ndrigimit tw pasmé/ funksionin e
errésimit/kohén e fikjes automatike té ekranit.

[Alarm]: vendosni alarmin né/caktivizoni dhe konfiguroni alarmin.

[Clock]: vendosni sinkronizimin e kohés, datén/orén, zgjidhni
formatin e kohés dhe formatin e datés.
[System]: rregulloni parametrat e sistemit.

Pérséritni Hapin 2 nése ka nén-opsione té disponueshme brenda njé
opsioni.

Shtypni = pér t'u kthyer né menuné e méparshme.

Shénim

e Nése nuk shtypet asnjé buton brenda 30 sekondave, menyja mbyllet.

Bluetooth Menu

— Bluetooth pair Yes

No
— Bluetooth clean Yes
No
Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

— Bass+ —r On
— Off

Kitchen timer T On/Off
Kitchen timer setup
Sleep timer Off
15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes
Backlight level High
Medium
Low
High
Medium
Low
Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

— Alarm————————— Alarm 1 —[

— Alarm 1 setup—

— Sound style

(— Display
Dim level

Timeout

— Alarm 2 —[

L Alarm 2 setup—

- Clock —————— Set auto/manual —[

— Settime&date

— Set 12H/24H T

|- Set date format ——

Clock style *[

L System——————— lLanguage ———

— Factory reset

L- SW version

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

Auto (RDS)
Manual

12H

24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Francais
Norsk

Dansk
Nederlands
Svenska
Espanol
Suomi

Polski

Yes

No
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Riprodhoni nga Auracast™

Mund té luani audio nga pajisja juaj Bluetooth qé mbéshtet Auracast ose
transmetues té tjeré Auracast né radio, dhe gjithashtu mund ta ciftoni
radio-orén me njé ose mé shumé autoparlanté té aktivizuar pér Auracast
duke pérdorur teknologjiné Auracast.

Kontrolli i Auracast RX (Marrja e audios)

1

Shtypni butonin @ né radio ose aktivizojeni népérmjet aplikacionit

Philips Entertainment (né Source control > Auracast receiver).

 [Scanning] do té shfaget né ekran.

Radioja do té kérkojé transmetimet Auracast gé ndodhen prané dhe do

té lidhet me transmetimin e paré té pakriptuar gé gjen gjaté skanimit.

(Pajisja juaj celulare qé mbéshtet Auracast TX mund té pérdoret si

transmetues.

Aktivizoni transmetimin Auracast né pajisjen tuaj celulare né ményré gé

radioja té mund ta zbulojé até gjaté skanimit.)

L Pér té dégjuar njé transmetim té enkriptuar, duhet té vendosni njé
fjalékalim né aplikacion.

Shtypni <« / pp pér té kaluar né transmetimet e radhés.
Nése déshironi té kryeni njé skanim té ri pér transmetimet né
modalitetin Auracast RX, shtypni edhe njé here @
 [Scanning] do té shfaget né ekran.

Shénim

Nése gjaté skanimit nuk gjendet asnjé transmetim Auracast brenda
10 sekondave, skanimi do té ndalet dhe radioja do té kalojé né
modalitetin e mosveprimit.

> Né ekran do té shfaget [No Auracast broadcast found].

Nése transmetimi Auracast shképutet pér 10 sekonda, radioja do té
hyjé né modalitetin e mosveprimit.

> Né ekran do té shfaget [No signal].

Kur shtypni butonin d) né gjendje pritjeje, nése burimi i fundit ka
gené Auracast RX, radioja do té kryejé njé skanim Auracast dhe do té
lidhet me transmetimin e paré té pakriptuar qé zbulon.

Pér té dalé nga modaliteti Auracast RX:
Shtypni o pér ta kaluar radion né njé burim tjetér. Gjithashtu mund té
ndérroni burimin pérmes Aplikacionit (né Source control).

Kontrolli i Auracast TX (Transmetimi i audios)

1

Pérdoreni kété radio si autoparlantin kryesor (transmetuesin Auracast).
Riprodhoni audio nga njé burim Bluetooth ose FM.

Shtypni dhe mbani shtypur butonin @ né radio pér 3 sekonda ose
aktivizojeni pérmes aplikacionit Philips Entertainment (né General
Settings > Auracast broadcaster) pér té kaluar né modalitetin
Auracast TX.

> Né ekran do té shfaget mesazhi [Auracast Broadcaster On].

 Nése déshironi ta konfiguroni radion si njé burim transmetimi té
kriptuar, zgjidhni opsionin "Personal" pér transmetuesin Auracast
dhe futni njé fjalékalim né Aplikacion. (Opsioni i paracaktuar éshté
"Public".)

> Nése radioja éshté pérdorur mé paré si transmetues i kriptuar,
transmetimi do té rifillojé automatikisht.
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sie
-"Q:- General Settings

*
.

%, Device language English »
() Auracast™ broadcaster Public »
/A Setup PartyLink mode >
@ Wi-Fi AVATest >

3 Aktivizoni Auracast RX né njé pajisje tjetér qé mbéshtet Auracast (si
autoparlant dytésor).

4 Pasi transmetimi Auracast nga radioja té zbulohet nga autoparlanti
dytésor, audioja gé transmetohet né radio do té sinkronizohet me
autoparlantin dytésor.

> Né kété ményré mund té lidhni me radion disa pajisje qé mbéshtesin
Auracast.

Shénim

e Shtypni dhe mbani shtypur@ pér 8 sekonda pér té fshiré
informacionin e transmetimit té kriptuar gé keni konfiguruar. Mund ta
fshini informacionin edhe népérmjet Aplikacionit.
> Mesazhi [Clear private info] do té shfaget pér 3 sekonda, pas sé cilit

do té shfaget informacioni i burimit aktual.

e Né modalitetin Auracast TX, shtypni o pér té kaluar né njé burim
tjetér pér transmetim. Burimin mund ta ndryshoni gjithashtu pérmes
Aplikacionit.

Pér té dalé nga modaliteti Auracast TX:
shtypni dhe mbani shtypur butonin @ né radio pér 3 sekonda ose dilni
nga ky modalitet pérmes Aplikacionit.

> Né ekran do té shfaget mesazhi [Auracast Broadcaster Off]. Radioja
do té mbetet né burimin aktual té audios.



3 Vecori té tjera Ndaloni tingujt e kohématésit té kuzhinés

Kur bie tingulli i kohématésit té kuzhinés, shtypni ¢do tast pér té ndaluar
Vendos kohématésin e kuzhinés zilen.

Shénim Anuloni kohématésin e kuzhinés

1 Nése déshironi té anuloni kohématésin e kuzhinés, shtypni = pér té
hyré né menu.
2 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / »p pér té zgjedhur

e Nése nuk kryhet asnjé veprim pér 30 sekonda, radioja do té dalé
automatikisht nga menuja e cilésimeve.

1 Shtypni (D pér té ndezur radion. [Kitchen timer], mé pas shtypni pér té konfirmuar.
2 Shtypni = pér té hyré né menu. 3 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / P pér té zgjedhur
3 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / B» pér té zgjedhur [On/Off], mé pas shtypni pér té konfirmuar.

[Kitchen timer], mé pas shtypni pér té konfirmuar. 4  Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / p» pér té zgjedhur

4 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / B» pér té zgjedhur [Off], mé pas shtypni pér té konfirmuar.
[Kitchen timer setup], mé pas shtypni O pér té konfirmuar. -

(&}

Shtypni = pér té dalé nga menuja.
= Numrat e orés pulsojné.

5 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni ér té vendosur -
° ypni <4 / PP p Shénim

orén dhe mé pas shtypni ) pér té konfirmuar.

) o o o Kohématésii kuzhinés mund té anulohet vetém kur radioja éshté e
— Numrat e minutave fillojné té pulsojné.

6 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / pp pér té vendosur ndezur.
minutén, dhe mé pas shtypni pér té konfirmuar.
Ls Numrat e sekondave fillojné té pulsojné. Telekomanda virtuale (vetém pérmes aplikacionit)

7 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / p» pér té€ vendosur Mund té pérdorni ﬁ telekomandén virtuale pér té kontrolluar riprodhimin
sekondén, dhe mé pas shtypni O pér té konfirmuar. e muzikés ose pér radio, si dhe pér té rregulluar cilésime té tjera té radios.

8 Rrotulloni dorezén rrotulluse ose shtypni <« / pp pér té zgjedhur < Entertainment

The Janet XL

[On/Off], mé pas shtypni O pér té konfirmuar.
9 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / pp pér té zgjedhur [On]

pér té

ose [Off] kohématésin e kuzhinés, dhe mé pas shtypni §
konfirmuar.

10 Shtypni= pér t'u kthyer né menuné e méparshme.
— Shfagen ikona @ dhe kohématési i kuzhinés.

Gjithashtu mund té konfiguroni kohématésin e kuzhinés dhe kohématésin
e fikjes automatike pérmes aplikacionit (te Clock Setting).

4 The Janet XL o 21%
>

@@ 24-HrTime ¢

(% Sync Clock

N
® dlock > e
Co Alarm 1 off > < el .

OK

off
Cy Alarm 2 > ((enss) N SOUND
O Kitchen Timer >
@; Sleep Timer off > g = ©
Vol
Shénim — ©) O

e Koha e skadimit té kohématésit té kuzhinés éshté 60 minuta né
mungesé té njé veprimi nga pérdoruesi.

Co Co QN O] Q13



Pérditésimi i firmuerit

Kur né ekran shfagen njoftime ose kur né ikonén "i" né aplikacion shfaget
njé piké e kuqge, kjo tregon se éshté i disponueshém njé versionirii
firmuerit pér pérditésim.

Ndigni udhézimet e shfaqura pér té pérfunduar pérditésimin.

< Entertainment

%10t 2 Yl @0

Firmware Update

A4

Model: TAV2500F
Current Version 00.00.62
New version 00.00.68

What is new

1, TAV2500F support Podcast MP version.

A new MCU software is available for your device.

Download & Update
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Udhézuesi i pérdoruesit

Rréshgitni ikonat e menusé majtas derisa té gjeni ikonén m Shtypeni pér
té kontrolluar manualin e pérdoruesit dhe udhézuesin e shpejté té nisjes
pér mé shumé informacion rreth pérdorimit té kétij autoparlanti.

4 Entertainment

The Janet XL

o 21%

ca@a@
>

< User Guide

User Manual >

Quick Start Guide >

Rikthim ne gjendjen e parametrave té vendosur nga
fabrika

1 Shtypni = pér té hyré né menu.

2 Rrotulloni dorezén rrotulluse ose shtypni 4« / PP pér té zgjedhur
[System], mé pas shtypni pér té konfirmuar.

Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / pP pér té zgjedhur
[Factory reset], mé pas shtypni pér té konfirmuar.

w

4 Rrotulloni dorezén rrotulluese ose shtypni 4« / pp pér té zgjedhur [Yes]
(rivendosni té gjitha cilésimet e radios né gjendjen fillestare té fabrikés),

mé pas shtypni O pér té konfirmuar.

 Shfaget [Restarting...].



9  Specifikat e produktit

Shénim

¢ Informacioni i produktit éshté subjekt i ndryshimit pa njoftim

paraprak.

Pérforcues (Amplifikator)

Fugia e vlerésuar e daljes 20W (RMS)
Autoparlant

Woofer 2,75"
Tweeter 25mm
Sintonizues

Diapazoni i sintonizimit (FM) 87,5 ~ 108 MHz
Rrjeti i sintonizimit 50 kHz
Ndjeshméria

- Mono, raporti S/N 26 dB <22 dBf
Shtrembérimi harmonik total <10%
Raporti sinjal zhurmé >50 dBA
Bluetooth

Versioni i Bluetooth V6.0

Brezi i frekuencés Bluetooth

2,4 GHz~2,48 GHz

Maks. e.i.r.p.

9dBm

10 Zgjidhja e problemeve

Paralajmérim

e Asnjéheré mos e higni kutiné e produktit.

Pér té ruajtur vlefshmériné e garancis€, mos u pérpigni kurré ta riparoni
veté pajisjen. Nése hasni probleme gjaté pérdorimit té késaj njésie,
kontrolloni pikat e méposhtme pérpara se té kérkoni shérbim. Nése
problemi mbetet i pazgjidhur, shkoni né fagen e internetit té Philips
www.philips.com/support. Kur kontaktoni Philips, sigurohuni gé pajisja té
jeté prané jush dhe té dispononi numrin e modelit dhe numrin serial.

Nuk ka energji

e Sigurohuni qé radioja té jeté e karikuar plotésisht.

e Sigurohuni qé porta USB e radios té jeté lidhur si¢ duhet.
Nuk ka zé

e Rregulloni volumin né kété radio.
¢ Rregulloni volumin né pajisjen e lidhur.
e Sigurohuni qé pajisja juaj Bluetooth té jeté brenda intervalit operativ.

Nuk ka pérgjigje nga radioja.
o Fikeni dhe ndizeni pérséri radion.

Marrje e dobét e sinjalit radio
e Mbajeniradion larg pajisjeve té tjera elektronike pér té shmangur
interferencat né sinjalin e radios.
o Shtrijeni plotésisht dhe rregulloni pozicionin e antenés.

Alarmi nuk funksionon
e Vendosni orén/alarmin né ményré korrekte.

Cilésimet e orés/alarmit jané fshiré.

¢ Rivendosni orén/alarmin.
e Zévendésoni baterité rezervé.

Rrezja e shtrirjes sé Bluetooth

25 m (zone e hapur)

Informacion i pergjithshem

Porta USB

5V=2A

Bateri litiumi

7,3 V/2600 mAh

Pérmasat (Gja x L x Gjé)

230x132,4x 85 mm

Pesha (njésia kryesore)

1,32 Kg

Cilésia e audios éshté e dobét pas lidhjes me njé pajisje té aktivizuar me
Bluetooth
¢ Marrja me Bluetooth éshté e dobét. Lévizeni pajisjen mé afér kétij
autoparlanti ose largoni ¢do pengesé midis tyre.

Nuk u gjet [The Janet XL] né pajisjen tuaj Bluetooth pér ¢iftim

o Shtypni Q disa heré pér té kaluar né modalitetin Bluetooth dhe mé pas
provojeni pérséri.

Nuk mund té lidhet me pajisjen tuaj Bluetooth

e Funksioni Bluetooth i pajisjes nuk éshté i aktivizuar. Referojuni manualit
té pérdorimit té pajisjes suaj pér té zbuluar se si duhet aktivizuar
funksioni.

¢ Kjo radio nuk éshté né modalitetin e ¢iftimit.

¢ Kjo radio éshté tashmé e lidhur me njé pajisje tjetér me Bluetooth té
aktivizuar.

o Shképuteni dhe provoni pérséri.

Disa stacione ndonjéheré nuk funksionojné

¢ Disa stacione mund té mbéshtesin vetém njé numér té kufizuar
dégjuesish. Nése provoni pérséri pas disa minutash, do té mund t'i
dégjoni ato (stacionet).

e Stacioni nuk po transmeton. Provoni pérséri mé voné.

Disa stacione zhduken nga lista e stacioneve

e Kur njé stacion ndalon transmetimin, ai do té higet nga lista. Radioja do
té kontrollojé vazhdimisht nése stacioni éshté né transmetim. Nése
rifillon transmetimin, ai do té rikthehet né listén e stacioneve.

Bateria nuk mund té ngarkohet si¢ duhet ose bateria zbrazet shumé
shpejt

e Zévendésoni bateriné (shihni Kapitullin 2).

SQ 15



11 Informacionii FCC

Kjo pajisje pérputhet me Pjesén 15 té Rregullave FCC. Funksionimi i
nénshtrohet dy kushteve té méposhtme:
(1) kjo pajisje nuk mund té shkaktojé ndérhyrje té démshme dhe (2) kjo
pajisje duhet té pranojé ¢do ndérhyrje té marré, duke pérfshiré ndérhyrjen
gé mund té shkaktojé funksionim té padéshiruar.
SHENIM: Kjo pajisje éshté testuar dhe éshté gjetur se pérputhet me
kufizimet pér njé pajisje dixhitale té Klasit B, né pérputhje me Pjesén 15 té
Rregullave FCC. Kéto kufizime jané krijuar pér té siguruar mbrojtje té
arsyeshme kundér ndérhyrjeve té démshme né njé instalim banese. Kjo
pajisje gjeneron, pérdor dhe mund té rrezatojé energji radiofrekuence dhe,
nése nuk instalohet dhe pérdoret né pérputhje me udhézimet, mund té
shkaktojé ndérhyrje té démshme né komunikimet radio.
Sidogofté, nuk ka asnjé garanci gé nuk do té keté ndérhyrje né njé instalim
té caktuar. Nése kjo pajisje shkakton ndérhyrje té démshme né marrjen e
radios ose televizionit, e cila mund té pércaktohet duke fikur dhe ndezur
pajisjen, pérdoruesi inkurajohet té pérpiget pér korrigjimin e ndérhyrjes
duke pérdorur njé ose mé shumé nga masat e méposhtme:
e Riorientoni ose zhvendosni antenén marrése. Rritni ndarjen midis
pajisjes dhe marrésit.
e Futeni pajisjen né njé prizé né njé gark té ndryshém nga ai me té cilin
éshté lidhur marrési.
e Konsultohuni me tregtarin ose njé teknik me pérvojé radio/TV pér
ndihmé.

IC-Kanada: CAN ICES (B)/NMB (B)

Kjo pajisje pérmban transmetues/marrés té pérjashtuar nga licenca qé
pérputhen me pérjashtimin nga licenca pér Inovacionin, Shkencén dhe
Zhvillimin Ekonomik té Kanadasé. Funksionimi i nénshtrohet dy kushteve té
méposhtme:
¢ Kjo pajisje mund té mos shkaktojé ndérhyrje.
¢ Kjo pajisje duhet té pranojé c¢do interferencé, duke pérfshiré edhe
interferecén qé mund té shkaktojé funksionim té padéshiruar té
pajisjes.
Deklarata e ekspozimit ndaj rrezatimit FCC & IC
e Kjo pajisje pérputhet me kufijté e ekspozimit ndaj rrezatimit té
vendosur nga FCC dhe Kanadaja té pércaktuara pér njé mjedis té
pakontrolluar.
¢ Kjo pajisje duhet té instalohet dhe té pérdoret me njé distancé
minimale 20 cm ndérmjet radiatorit dhe trupit tuaj.
e Ky transmetues nuk duhet té bashké-vendoset ose té pérdoret né
lidhje me ndonjé antené ose transmetues tjetér.

PARALAJMERIM

Ndryshimet ose modifikimet né kété njési té pa miratuara shprehimisht nga
pala pérgjegjése pér pajtueshmériné mund té anulojné autoritetin e
pérdoruesit pér té pérdorur pajisjen.

Avis d’Industrie Canada: CAN ICES-(B)/NMB-(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil

estconforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement

économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Deklarata e ekspozimit ndaj rrezatimit: Ky produkt pérmbush standardet
kanadeze pér kufirin e ekspozimit ndaj rrezatimit RF pér pajisje portative né
njé mjedis té pakontrolluar dhe éshté i sigurt pér pérdorimin e parashikuar,
sipas udhézimeve té kétij manuali.

Déclaration d'exposition aux radiations: Le produit est conforme aux limites
d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada
établies pour un environnement non contrtlé.
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Specifikimet mund té ndryshojné pa paralajmérim.

2026 © Philips dhe stema Philips Shield jané marka tregtare té
regjistruara té Koninklijke Philips N.V. dhe pérdoren me licencé.
Ky produkt éshté prodhuar dhe shitet nén pérgjegjésiné e MMD
Hong Kong Holding Limited ose njé prej filialeve té tij, dhe MMD
Hong Kong Holding Limited éshté garantuesi né lidhje me kété
produkt.
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